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§ 3.

Die Bestimmung des Art. II der íiegie- 
rungsverordnung vom 23. Jánner 1941, Slg. 
Nr. 103, uber die Abanderung der Gescháfts- 
ordnung fůr die Landes- und die Bezirksbe- 
horden bleibt unberuhrt.

§ 3.

Ustanovení ci. II vládníiio nařízení ze dne 
23. ledna 1941, č. 103 Sb., o změně jednacího 
řádu pro zemské a okresní úřady, zůstává ne
dotčeno.

§ 4.

Die Bestimmung des § 1 tritt mit dem 20. 
Márz 1941 in Kraft; im ůbrigen tritt diese 
Verordnung mit dem Tage der Kundmachung 
in Kraft. Sie wird vom Minister des Innern 
durchgefůhrt.

§ 4.

Ustanovení § 1 nabývá účinnosti dnem 20. 
března 1941; jinak nabývá toto nařízení účin
nosti dnem vyhlášení. Provede je ministr 
vnitra.

Dr. Mácha m. p. 

Dr. Krejčí m. p.
Ježek m. p.
Dr. Kalfus m. p.
Dr. Kapras m. p.
Dr. Kratochvíl m. p.

Dr. Kamenický m. p. 
Čipera m. p.
Bubna m. p.
Dr. Klům par m. p.

Dr. Mácha v. r. 

Dr. Krejčí v. r.
Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r.
Dr. Kapras v. r.
Dr. Kratochvíl v. r.

Dr. Kamenický v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.
Dr. Klumpar v. r.

25.
Regierungsverordnung 

vom 6. November 1941 
uber die Abanderung der Geschaftsordnung 

fůr die Landes- und die Bezirksbehorden.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordneť auf Grund des § 7, 
Abs. 4, des Gesetzes vom 29. Februar 1920,’ 
Slg. Nr. 126, in der Fassung des Gesetzes 
vom 14. Juli 1927, Slg. Nr. 125, ůber die 
Organisation der politischen Verwaltung und 
auf Grund des § 2 der Regierungsverordnung 
vom 6. November 1941, Slg. Nr. 24 vom Jahre 
1942, liber clie Befugnisse des Landesvizeprá- 
sidenten:

Art. I.
Die. Geschaftsordnung fůr die Landes- u 

die Bezirksbehorden (Anlage zuř Regieruni 
verordnung vom 21. September 1922, S 
Nr. 290, in der aus dem Gesetze Slg. Nr. 12 

und aus der Regierungsverordnung ví 
Jánner 1941, Slg. Nr. 103, sich ergebe 

den Fassung) wird im § 7 abgeándert, v 
folgt:

1. Der Absatz 4 hat zu lauten:
»(4) Dev allgemeine stándige Stellvertre- 

ter des Landesprásidenten ist der Landes- 
vizeprásident (§ 1 der Regierungsverordnung

Vládní nařízení 
ze dne 6. listopadu 1941

o změně jednacího řádu pro zemské a okresní 
úřady.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava nařizuje 
podle § 7, odst. 4 zákona ze dne 29. února 1920, 
č. 126 Sb., ve znění zákona ze dne 14. července 
1927, č. 125 Sb., o organisaci politické správy, 
a podle § 2 vládního nařízení ze dne 6. listo
padu 1941, č. 24 Sb. z roku 1942, o pravo
moci zemského vicepresidenta :

Cl. I.
Jednací řád pro zemské a okresní úřady (pří

loha vládního nařízení ze dne 21. září 1922, č. 
290 Sb., ve znění plynoucím ze zákona č. 125/ 
1927 Sb. a z vládního nařízení ze dne 23. ledna 
1941, č. 103 Sb.) se mění v § 7 takto:

1. Odstavec 4 zní:
i. (4) Všeobecným stálým zástupcem zemské

ho^ presidenta je zemský vicepresident (§ 1 
vládního nařízení ze dne 6. listopadu 1941, č.
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vom 6. Novembei’ 1941, Slg. Nr. 24 vom Jahre 
1942, liber die Befugnisse des Landesvize- 
prásidenten). Ist der Landesvizeprásident an 
der Wahrnehmung des Dienstes langer ais 
dřel Tage verhindert, so versieht dessen 
Funktion ais selu Vertreter der recbtskun- 
dige Beamte, den der Minister des limem 
bestimmt.“

2. Der Absatz 5 hat zu lauten:

„(5) Ist der Landesprásident und der Lan
desvizeprásident, beziehungsweise unter den 
Bedingungen des Absatzes 4 der Vertreter 
des Landesvizeprasidenten an der Wahrneh
mung des Dienstes verhindert, so geht die 
Leitung der Landesbehorde auf den rangál- 
testen rechtskundigen Beamten uber. Der 
Minister des Innern kann eine andere Ver- 
fiigung tref fen. Dauert die Verhinderung 
langer ais drei Tage', so ist sie dem Minister 
des Innern anzuzeigen; ist hierzu weder der 
Landesprásident noch der Landesvizeprási
dent, beziehungsweise unter den Bedingun
gen des Absatzes 4 der Vertreter des Landes- 
vizeprásidenten in der Lage, so hat jener Be
amte, auf den die Leitung der Landesbehorde 
ubefgegangen ist, diese Anzeige zu erstatten 
und allfállige Antráge zu stellen."

Art. II.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmachung in Kraft; sie wird vom Mi
nister des Innern durchgefiihrt.

24 Sb. z roku 1942, o pravomoci zemského 
vicepresidenta). Nemůže-li zemský vicepresi
dent pro nějakou překážku zastávati službu 
po dobu delší tří dnů, vykonává jeho funkci 
jako jeho zástupce úředník právník, kterého 
určí ministr vnitra.*1

2. Odstavec 5 zní:

„ (5) Nemůže-li zemský president ani zemský 
vicepresident, po případě za podmínek odstav
ce 4 zástupce zemského vicepresidenta pro ně
jakou překážku zastávati službu, přechází 
správa zemského úřadu na úředníka právníka 
nejstaršího podle hodnosti. Ministr vnitra mů
že učiniti jiné opatření. Trvá-li překážka déle 
tří dnů, budiž oznámena ministru vnitra; ne
může-li tak učiniti ani zemský president ani 
zemský vicepresident, po případě za podmínek 
odstavce 4 zástupce zemského vicepresidenta, 
učiní toto oznámení úředník, na kterého přešla 
správa zemského úřadu, a podá případné 
návrhy."

ČI. II.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá

šení; provede je ministr vnitra.

Dr. Krejčí m. p.

Ježek m. p.
Dr. Kalfus m. p.
Dr. Kapras m. p.
Dr. Kratochvíl m. p.

Dr. Kamenický m. p 
Čipera m. p.
Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.

Dr. Krejčí v. r.

Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r.
Dr. Kapras v. r.
Dr. Kratochvíl v. r.

Dr. Kamenický v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.
Dr. Klumpar v. r.
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Kundmachung des Finanzministers (83) 
vom 15. Jánner 1942, 

wornit eine Verfiigung der Nationalbank fůr 
Bohmen und Máhren in Prag uber die Rege- 
lung des Zahlungsverkehrs zwischén dem Pro
tektorát Bohmen und Máhren und der Tiirkei 

verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. S, der Regierungs- 
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155, 
wornit eine Devisenordnung erlassen wird, ver-

Vyhiáška ministra financí (83) 
ze dne 15. ledna 1942, 

kterou se uveřejňuje opatření Národní banky 
pro Čechy a Moravu v Praze o úpravě plateb
ního styku mezi Protektorátem Čechy a Mo

rava a Tureckem.

Podle § 21, odst. 3 vládního nařízení ze diie 
23. června 1939, č. 155 Sb., kterým se vydává 
devisový řád, vyhlašuji s účinností ode dne
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